
e Please keep this instruction sheet for future reference, as it contains important information.
Adult assembly is required. No tools necessary for assembly.

f Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin.
Doit être assemblé par un adulte. No outil nécessaire.

S Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacíon 
de importancia sobre este producto. 

Es necesario que un adulto arme este artículo. No herramienta necesaria.

e Instructions
f Instructions
S Instrucciones

e Model Number: 71042
f Numéro de modèle : 71042
S Número de modelo: 71042



e Rim with Net
f Anneau avec filet
S Aro con Red
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e

1. Insert the post into the base slots. Make 
sure both tabs on the post are completely 
inserted into the base slots.

2. Insert and “snap” the backboard into the 
post slot. Make sure you hear a "snap".

NOTE: Test to be sure the backboard is
securely in place. Pull up on the backboard. If
the backboard moves, push the backboard
down until you hear a "snap".
3. Insert and “snap” the rim with net into the 

net slot.

f

1. Insérez le poteau dans les rainures du 
socle. Veillez que les languettes soient 
complètement enfoncées dans les rainures.

2. Enclenchez le panneau dans les rainures 
du poteau. Vous devez entendre un déclic.

NOTA: Vérifiez que la panneau soit bien
enclenché en place. Tirez sur le panneau.
S'il se soulève, appuyez dessus jusqu'à ce que
vous entendez un déclic.
3. Enclenchez l’anneau avec filet dans la rain

ure du filet.

S

1. Inserte el poste en las ranuras de la base.
Asegúrese de que los dos broches del 
poste hayan quedado bien fijos dentro de 
las ranuras de la base.

2. Inserte el tablero a presión dentro de las 
ranuras del poste. Asegúrese de 
escuchar un “snap”.

NOTA: Compruebe que el tablero quede bien ase-
gurado. Jale suavemente el tablero. Si éste se
mueve presionelo hasta que escucuhe un “snap”.
3. Inserte a presión el anillo en la ranura 

para la red.

e Backboard
f Panneau
S Tablero

e Post Slot
f Rainure du poteau
S Ranura del Poste

e Post
f Poteau
S Poste

e Tabs
f Languettes
S Broches

e Net Slot
f Rainure du filet
S Ranura 

de la Red

e Base Slots
f Rainures du socle
S Ranuras de la Base
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